MASTER & DYNAMIC

M WO 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES

USER MANUAL

Master & Dynamic is a New York City-based premium audio company
with a deep passion for building technically sophisticated sound tools.
Designed to be modern yet timeless, our products utilize only the
finest materials and are engineered to last, creating the perfect
balance of aesthetics, strength, comfort, and exceptional sound.
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OVERVIEW

MULTI-FUNCTION VOL+
BUTTON VOL-

PULSING
INDICATOR LIGHT PROXIMITY EAR TIP
SENSOR
MULTI-FUNCTION BUTTON VOL +
1X: Pause/play Hold: Ambient listening on/off
2X: Skip See page 6 for more information
3X: Skip back on ambient listening

Press: Answer incoming call
(or accept from device) VoL -

Hold: Activate Voice Assistant Hold: Active noise cancelling on/off

See page 6 for more information
on active noise-cancelling
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SPECS

DIMENSIONS WEIGHT

Charging Case: Charging Case (Aluminum): 62.5g

45.5x64.5x25.6 mm Charging Case (Kevlar): 50.5¢g

Earphones:

Earphones: 8.1g each
20.3x21.5x 21 mm

BLUETOOTH PROFILE SOUND FEATURES

Bluetooth® 5.4 aptX™ Adaptive, AptX Lossless,
AAC, LC3, and SBC
DRIVERS Snapdragon Sound

11mm Beryllium

FIT

Your earphones come with the medium silicone ear tips attached.

Choose the ear tips that form a seal with your ear canal. Our custom
round ear tips are designed in conjunction with the oval nozzle shape

to provide a superior universal fit. Squeeze the ear tip to match its
orientation to the nozzle and then press the ear tip against the nozzle to
attach. Tip: to ensure a secure fit, download the M&D Connect App and
perform a Fit Test.

-9000®
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FIT

To insert your silicone ear tips, follow these steps:

STEP 1: Tilt the earphone forward with the ear tip resting lightly in
your ear canal.

STEP 2: Rotate the earphone down until the ear tip forms a seal with
your ear canal.

To insert your earphones using foam ear tips:
STEP 1: Gently compress the foam ear tip using your fingers.
STEP 2: Insert it into your ear.

STEP 3: Hold the earphones in place until the foam fully expands and
forms a seal with your ear canal.

\
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PAIRING

The first time you take both earphones out of their case they will enter
pairing mode.

STEP 1: Open the Bluetooth menu on your device
STEP 2: Select MED MW03

STEP 3: Download and open the M&D Connect app

To manually activate pairing mode, hold down the multi-function button
until the indicator light starts pulsing/pairing tone is heard.

NOTE: If you are already connected to a device, remove the earphones
from your ears to avoid activating your voice assistant.

MULTI-FUNCTION BUTTON

PULSING INDICATOR LIGHT

Three microphones in each earphone provide the freedom to listen or talk
with just one earphone.
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MULTIPOINT

Up to two devices can be connected to MED MWO0S at one time.

1. Remove earphaones from case. Press and hold the multi-function button
on right earphone to enter pairing mode. Connect to device 1.

2. Enter pairing mode again and device 1 will disconnect.
3. Connect to device 2 and place earphones in case.

4. Remove earphones from case and they will automatically connect to
device 1 and 2 simultaneously.

5. Pause one device and play from the other to swap earphones
connection.

WORLD VOLUME

The MWO0S features 2 default World Volume modes to control the volume
of the world around you:

1. Hybrid Active Noise-Cancelling (ANC) for clear, expansive sound in
any environment.

2. Ambient Listening Mode for improved awareness of your surroundings.

VOL +
voL - VOL -

Hold: ANC on/off

VOL +

Hold: Ambient Listening Mode on/off

Download and install the MED Connect app to access additional ANC and
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CHARGING

Your earphones hold up to 16 hours of charge. The charging case holds an
additional 32 hours of charge for your earphones. We suggest you place
your earphaones inside the case when they are not in use. This will allow
them to have the maximum charge each time you begin to use them.

Your earphones will arrive with the battery partially charged. The battery
status will be displayed when opening /closing the lid. A green light
indicates the battery is between 70-100%, amber indicates 30-69%, and
red indicates 1-29%. If the center battery flashes red or does not display,
the case battery is depleted.

CASE BATTERY /

, N
‘ o o o
EARPHONE BATTERY
® High Med @ Low K

To charge your case, plug in the
USB-C cable into the right side
of your case and plug the other .'_ —..

end into a power source.

To charge your case via
wireless charging, center your
MWQ0S charging case on any
compatible wireless charging
pad with the LEDs facing
upwards. The MWQOS is also
compatible with MC100 and
MC300 Wireless Charge Pads
(sold separately).
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CHARGING

The battery status of the case and earphones will remain visible while the
case charges.

Case and earphones charge to 50% in 20 minutes, 100%
in 60 minutes via included charging cable

Case charges to 50% in 20 minutes, 100% in 60 minutes via
included charging cable

Case charges to 50% in 70 minutes, 100% in 160 minutes via
wireless charging

Case and earohones charge to 100% in 185 minutes via
wireless charging

MAINTENANCE

Over time the proximity sensor that helps regulate pause/play functions
may become dirty and affect performance. If this happens, take a damp
Q-tip or damp cloth and lightly rub the sensor.

To clean the earphones, use a microfiber cloth. Do not use alcohol or
other cleaning substances on the product. Do not drop, sit on, or allow the
earphones to be exposed to water, moisture, or temperature extremes.
Your earphones are IP54 water resistance rated. Your charging case is
IPX4 rated.

It is recommended that you return your earphones to their storage case

when not in use. Always return your earphones to their charging case
within 72 hours to minimize potential battery life degradation.
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TEMPERATURE RANGE

Operate and store this product within the temperature range of 14°F to
113°F (-10°C to 45°C) only. Charge the battery where the temperature is
between 41°F and 95°F (5°C and 35°C) only.

Replacement parts and cables can be purchased at:
www.masterdynamic.com

TROUBLESHOOTING

TROUBLE PAIRING EARPHONES AND
SOURCE DEVICE

Make sure both earphones are outside the charging case when
attempting to pair your device. Cycle power by placing earphones in the
charging case and fully closing the lid for 10 seconds. Then remove the
earphones from the case to verify they have entered pairing mode. The
indicator light will slowly pulse on the right earphone.

Turn Bluetooth OFF, then ON again on the source device.

Turn OFF Bluetooth feature on any other device that is paired with
the earphones.

Delete any “"MED MWQ0S" earphone connections from your device and
then put your earphones into pairing mode and pair again.

Make sure "MED MWQ09" is selected in the Bluetooth device list.
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TROUBLESHOOTING

TROUBLE CONNECTING EARPHONES TO THE M&D
CONNECT APP

1. Ensure the earphones are connected in your phone’s Bluetooth menu
prior to using in the app.

2. Close and reopen MED Connect.
3. Update M&D Connect to the latest version in the app store.
4. Update your phone to the latest OS.

5. Disconnect from any other devices that the earphones are connected
to via multipoint.

BATTERY LEVEL INDICATORS ON CHARGING CASE
ARE NOT LIGHTING UP

Make sure your case is charged. To charge the case, plug one end of the
USB-C cable into the back of the case and plug the other end into a power
source. Try using a diffrerent power adapter or charging cable if issues
persist.

Make sure the earphones are properly placed inside the charging case.
“L" represents placement for the left earphone and “R” for the right
earphone.

Make sure the charging pads on the earphones and charging pins in the
case are clean, and that there is no other debris in the case. Use a damp
Q-tip or damp cloth to lightly rub the charging pads and pins.

NOTE: If the charging case battery is depleted, the indicator lights will not

light up to show your battery level status when earphones are inserted
even if the earphones still have battery life.
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TROUBLESHOOTING

PLAY/PAUSE NOT WORKING WHEN PLACING IN AND
REMOVING FROM EAR

Over time the proximity sensor that helps regulate pause/play functions
may become dirty and affect performance. If this happens, take a damp
Q-tip or damp cloth and lightly rub the sensor.

NO AUDIO OR POOR AUDIO QUALITY FROM A
CONNECTED BLUETOOTH DEVICE

Move the source device closer to the earphones, as physical objects
between the earphones and the source may obstruct the signal.

Try another music application or try another track. Try a different
source device.

FACTORY RESET

If your earphones are no longer paired to each other, please use the
following steps to perform a factory reset:

1. Remove the Left earphone from the case (Leave the Right earphone in
the case).

2. Quickly press VOL+ on the Left earphone 6 times, and hold on the 6th
press until you hear the voice prompt announce “factory reset” on
the Left earphone.

3. Remove the Right earphone from the case.

4. Quickly press the Multi-Function button on the Right earphone 6 times,
and hold on the 6th press until you hear the voice prompt announce
“factory reset” on the Right earphone.

5. Put both earphones next to each other. The earphones are paired to

each other when the LEDs stop flashing and start “breathing” as they
usually would when pairing to a Bluetooth device.
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EAR HEALTH

Our ability to hear is amazing. Treat your ears like the precious tools they
are, and they will continue to provide you with exceptional data, as well as
a lifetime of incredible sonic experiences.

In general, do not listen “too loud” or for “too long,” and be attentive to
your own ears. Ringing, discomfort, or sensitivity to high frequencies and
treble may be a signal from your ears that you are pushing them to their
limits and causing irreparable damage.

As a general practice, find what seems to be your preferred listening
level and then adjust the volume down another 10% or more. Surprisingly,
your ears will attune to a slightly lower volume over time, and what seems
quiet at first can be perfect for longer listening periods.

NIHL

NIHL is a preventable condition caused by both one-time and extended
exposure to excessive decibel (dB) levels. This harm to sensitive inner ear
structures is irreversible and people of all ages can be affected. Damage
can happen in a single event or gradually over time. One-time exposure
to an intense “impulse” sound, such as an explosion, or by continued
exposure to loud sounds over 85 decibels can cause harm. Indicators of
NIHL include hearing loss and tinnitus, a condition of sensing constant
ringing, buzzing, or roaring. The NIDCD (National Institute on Deafness
and Other Communication Disorders) offers this simple rule of thumb:
avoid sound exposure that is “too loud, too close, or too long.” Here are
some general references to sound levels that occur in everyday life:
refrigerator humming (45 dB); normal conversation (60 dB); city traffic
(85 dB); motorcycles (95 dB); an MP3 player at full volume (105 dB);
sirens (120 dB); firecrackers (150 dB).
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WARRANTY & SUPPORT

For product warranty and support, please visit:
https://support.masterdynamic.com/
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MASTER & DYNAMIC

M WO 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Master & Dynamic est une société d'audio haut de gamme située
a New York qui se passionne pour la construction d’outils sonores
techniqguement sophistiqués. Concus pour étre modernes et pourtant
éternels, nos produits utilisent uniqguementles meilleurs matériaux
et sont congus pour la durabilité; créant I'équilibre parfait entre
I'esthétique, la solidité, le confort et la qualité sonore exceptionnelle.

LE SON N'EST JAMAIS LE MEME

APPLICATION Téléchargez I'application

MED Connect pour |'expérience

MOBILE Master & Dynamic complete.

UTILISEZ L’APPLICATION

GET ITON

Google Play MED CONNECT POUR ACCEDER
Download on the Mises a jour du micrologiciel
. App Store

Parametres de personnalisation
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APERCU

BOUTON
MULTIFONCTION

A L'INDICATEUR

LUMINEUX CLIGNOTANT

CONTROLES

BOUTON MULTIFONCTION

1X: PAUSE/LECTURE
2X: PISTE SUIVANTE
3X: PISTE PRECEDENTE

APPUYER : BOUTON
MULTIFONCTION POUR
REPONDRE AUX APPELS
ENTRANTS (OU ACCEPTER
L'APPEL DEPUIS VOTRE
APPAREIL)

MISE EN ATTENTE : BOUTON

MULTIFONCTION POUR

CAPTEURS DE  EMBOUTS
PROXIMITE AURICULAIRES

VoL +

MAINTENIR VOL+ ENFONCE POUR
MODE « ECOUTE AMBIANTE »
ON/OFF

VOIR PAGE 19 POUR PLUS
D'INFORMATIONS SUR L'ECOUTE
AMBIANTE

VoL -
MAINTENIR VOL- ENFONCE POUR «

ANNULATION ACTIVE DU BRUIT » (ANC)
ON/OFF

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

CARACTERISTIQUES

DIMENSIONS POIDS
Boitier de chargement : Boitier de chargement (alumi-
45,5 x 64,5 x 25,6 mm nium): 62,59
Ecouteurs : Boitier de chargement
20,3x21,5x 21 mm (Kevlar) : 50,5 g

Ecouteurs : 8,1 g chacun
PROFIL BLUETOOTH® CARACTERISTIQUES SONORES

Bluetooth® 5.4 aptX™ adaptatif, AptX sans perte,
AAC, LC3 et SBC

PILOTES Son Snapdragon

50 mm Béryllium

AJUSTER

Vos écouteurs sont livrés avec des coussinets auriculaires mayens en silicone.

Choisissez les embouts auriculaires qui forment un joint avec votre conduit
auditif. Nos coussinets auriculaires ronds personnalisés sont concus en
conjonction avec la forme ovale de la buse pour offrir un ajustement uni-
versel supérieur. Presser le coussinet pour qu'il corresponde a l'orienta-
tion de la buse, puis appuyez sur le coussinet contre la buse pour le fixer.
Astuce : pour garantir un ajustement sécurisé, téléchargez I'application
MED Connect et effectuez un test d'ajustement.

-9000®
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AJUSTER

Pour insérer vos embouts auriculaires en silicone, procédez comme suit :

ETAPE 1 : Inclinez I'écouteur vers l'avant afin que I'embout auriculaire
repose légerement dans votre conduit auditif.

ETAPE 2 : Faites pivoter I'écouteur vers le bas jusqu'a ce que I'embout
forme un joint avec votre conduit auditif.

Pour insérer vos écouteurs a |'aide d’embouts auriculaires en mousse :

ETAPE 1 : Comprimez doucement I'embout auriculaire en mousse avec
vos doigts.

ETAPE 2: Insérez-le dans votre oreille.

ETAPE 3 : Maintenez les écouteurs en place jusqu’a ce que la mousse se
dilate completement et forme un joint avec votre conduit auditif.

inephaze.com
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JUMELAGE

La premiere fois que vous sortez les deux écouteurs de leur boitier,
ils entreront en mode jumelage.

ETAPE 1: Ouvrez le menu Bluetooth sur votre appareil.
ETAPE 2 : Sélectionnez MED MWOS.

ETAPE 3 : Téléchargez et ouvrez I'application MED Connect.

Pour activer manuellement le mode de jumelage, maintenez le bouton
multifonction enfoncé jusqu’a ce que le voyant commence a clignoter/
signal de jumelage se fasse entendre.

REMARQUE : Si vous étes déja connecté a un appareil, retirez les
écouteurs de vos oreilles pour éviter d’activer votre assistant vocal.

BOUTON MULTIFONCTION

A L'INDICATEUR
LUMINEUX CLIGNOTANT

Les trois microphones de chaque écouteur offrent la liberté d'écouter ou
de parler avec un seul écouteur
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MULTIPOINT

Il est possible de connecter jusqu’a deux appareils a la fois au MW0S.

1. Retirez les écouteurs de leur boitier. Appuyez sur le bouton multifonc-
tion sur I'écouteur droit pour passer en mode d'appairage. Connexion a
I'appareil 1.

2. Appuyez de nouveau sur le bouton et I'appareil 1 se déconnectera.

3. Connectez-vous a |'appareil 2 et placez les écouteurs dans le boitier.

4. Retirez les écouteurs du boitier et ils se connecteront automatique-
ment a I'appareil 1 et 2 simultanément.

5. Mettez en pause un appareil et faites jouer 'autre pour échanger la
connexion des écouteurs.

MODES DE VOLUME DU MONDE

Le MWOS dispose de deux modes « World » par défaut pour contrdler le
volume du monde autour de vous :

1. Annulation active du bruit (ANC) hybride pour un son clair et expansif
dans n'importe quel environnement.

2. Mode d'écoute ambiante pour une meilleure prise de conscience de
votre environnement.

VOL +
VoL - VOL -

MAINTENIR : ANC ON/OFF

VOL +

MAINTENIR : MODE D'ECOUTE AMBIANTE

Téléchargez et installez I'application ME&D Connect pour accéder aux modes
supplémentaires ANC et écoute ambiante et aussi sélectionner vos para-
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CHARGEMENT

Vos écouteurs maintiennent jusqu’a 16 heures de charge. Le boitier de
recharge peut prendre en charge 32 heures de charge supplémentaires
pour vos écouteurs. Nous vous suggérons de placer vos écouteurs a
I'intérieur du boitier lorsqu’ils ne sont pas utilisés. Cela leur permettra
d‘avoir la charge maximale chaque fois que vous commencez a les utiliser.

Vos écouteurs arriveront avec la pile partiellement chargée. L'état de la
pile s'affiche lors de I'ouverture/fermeture du couvercle. Un voyant vert
indique que la pile se situe entre 70 et 100 %, la couleur ambre indique
30-69 %, et rouge indique 1-29 %. Si la pile centrale clignote en rouge ou
ne s'affiche pas, la pile du boitier est épuisée.

PILE DU BOITIER /

, N
‘ o o o

PILE POUR ECOUTEUR

® Elevé Médium @ Faible K

Pour charger votre boitier

grace a un chargement filaire,

branchez le cable USB-C sur .'_ —..
le coté droit du boitier et

branchez l'autre extrémité

dans une source d'alimentation. N

Pour charger votre boitier
grace a un chargement sans

fil, centrez votre étui d'écouteur
MWQ0S sur une plague de
chargement sans fil avec les
DEL orientées vers le haut. Le
MWO0S est compatible avec la
plague de chargement sans fil
MC100 (vendue séparément).
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CHARGEMENT

L'état de la pile du boitier et des écouteurs restera visible pendant que le
boitier se charge.

Le boitier et les écouteurs se rechargent a 50 % en 20 minutes, et a
100 % en 60 minutes via le cable de chargement inclus

Le boitier charge a 50 % en 20 minutes, et a 100 % en 60 minutes via
le cable de chargement inclus

Le baitier charge a 50 % en 70 minutes, et a 100 % en 160 minutes
via le chargement sans fil

Les écouteurs se rechargent a 100 % en 185 min via le chargement
sans fil

ENTRETIEN

Au fil du temps, le capteur de proximité qui aide a réguler les fonctions
de pause/lecture peut devenir sale et affecter les performances. Si cela
se produit, prenez un coton-tige humide ou un chiffon humide et frottez
légerement le capteur.

Pour nettoyer I'écouteur en céramique, vous pouvez utiliser un chiffon en
microfibre. Ne pas utiliser d'alcool ou d'autres substances nettoyantes
sur le produit. Faites attention de ne pas faire tomber les écouteurs,
s'assoir dessus, les exposer a I'eau, a I'humidité ou a des températures
extrémes. Vos écouteurs sont homologués IP54 - résistance a I'eau. Votre
boitier de charge est homologué IPX4.

Il est recommandé de remettre vos écouteurs dans leur étui de range-
ment lorsqu’ils ne sont pas utilisés. Remettez toujours vos écouteurs
dans leur boitier de chargement dans les 72 heures afin de minimiser la
dégradation potentielle de la durée de vie de la batterie.
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PLAGE DE TEMPERATURE

Utilisez et rangez ce produit dans la plage de température de 14 °F 4 113
°F (-10 °C a 45 °C) seulement. Charger la pile lorsque la température est
comprise entre 41 °F et 95 °F (5 °C et 35 °C) seulement.

Les pieces de rechange et les cables peuvent étre achetés chez :
www.masterdynamic.com

DEPANNAGE

DIFFICULTE A JUMELER LES ECOUTEURS ET
L'APPAREIL

Assurez-vous que les deux écouteurs ne sont pas placés dans |'étui de
chargement lorsque vous tentez de jumeler votre appareil. Réinitialisez
I'alimentation en placant les écouteurs dans I'étui de chargement et en
fermant completement le couvercle pendant 10 secondes. Ensuite, retirez
les écouteurs de I'étui pour vérifier s'ils entrent en mode de jumelage. Le
voyant de l'indicateur clignotera lentement sur I'écouteur droit.

DESACTIVEZ la fonction Bluetooth, puis L'ACTIVER de nouveau sur
|'appareil source.

DESACTIVEZ la fonctionnalité Bluetooth sur tout autre appareil jumelé
aux écouteurs.

Supprimez toute connexion d'écouteurs « MED MW0O9 » de votre
appareil, puis mettez vos écouteurs en mode de jumelage, puis les

jumeler de nouveau.

Assurez-vous que « MED MW0O9 » est sélectionné dans la liste des
appareils Bluetooth.
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DEPANNAGE

PROBLEMES DE CONNEXION DU CASQUE A
L'APPLICATION ME&D CONNECT :

1. Assurez-vous que les écouteurs sont connectés dans le menu
Bluetooth de votre téléphone avant d'utiliser I'application.

2. Fermez et rouvrez M&D Connect.

3. Mettez a jour M&D Connect en téléchargeant la derniére version de
I'’App Store.

4. Mettez a jour votre téléphone avec la derniere version du systeme
d’exploitation 0S.

5. Déconnectez-vous de tout autre appareil auguel le casque est connecté
via le multipoint.

LES INDICATEURS DU NIVEAU DE CHARGE DE LA PILE
SUR L'ETUI DE RECHARGE NE S'ALLUMENT PAS

Assurez-vous que votre étui est chargé. Pour charger votre étui, bran-
chez lecable USB-C a l'arriére de votre étui et branchez I'autre extrémité
dans une source d'alimentation. Essayez d'utiliser un autre adaptateur
secteur ou un autre céble de chargement si les problémes persistent.

Assurez-vous que les écouteurs sont correctement placés a l'intérieur de
I'étui de chargement. « L » représente le placement de I'écouteur gauche
et « R » représente le placement de |'écouteur droit.

Assurez-vous que les coussinets de chargement des écouteurs et les
broches de chargement du boitier sont propres et qu'il n'y a aucun autre
débris dans le boitier. Utilisez un coton-tige humide ou un chiffon humide
pour frotter Iégerement les coussinets de charge et les broches.

REMARQUE : Si les écouteurs sont encore en état de marche, mais que
I'étui de recharge n'a plus de charge lorsque des écouteurs sont placés
dans I'étui et que le couvercle est fermé, les voyants ne s'allumeront pas
pour indiquer le niveau de charge de la pile.
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DEPANNAGE

LECTURE/PAUSE NE FONCTIONNE PAS LORSQUE
L'ECOUTEUR EST PLACE ET RETIRE DE L'OREILLE

Au fil du temps, le capteur de proximité qui aide a réguler les fonctions
de pause/lecture peut devenir sale et affecter les performances. Si
cela se produit, prenez un Q-tip humide ou un chiffon humide et frottez
légerement le capteur.

PAS DE SON OU QUALITE AUDIO IV!EDIOCRE D'UN
APPAREIL BLUETOOTH CONNECTE

Rapprochez I'appareil des écouteurs, car des objets physiques entre les
écouteurs et la source peuvent obstruer le signal. Essayez une autre
application musicale ou essayez une autre piste. Essayez un autre
appareil audio.

REINITIALISATION DES PARAMETRES D'USINE

Si vos écouteurs ne sont plus jumelés, veuillez utiliser ce qui suit
pour effectuer une réinitialisation des paramétres d’usine :

1. Retirez I'écouteur gauche du boitier
(laissez I'écouteur droit dans le boitier).

2. Appuyez rapidement sur VOL+ sur I'écouteur gauche 6 fois, et
maintenez enfoncé la sixieme fois jusqu’a ce que vous entendiez l'invite
vocale annoncant la « réinitialisation des parametres d'usine » sur
|'écouteur gauche.

3. Retirez I'écouteur droit de I'étui.

4. Appuyez rapidement sur le bouton multifonction sur I'écouteur droit 6
fois, et maintenez enfoncé la sixiéme fois jusqu’a ce que vous entendiez
I'invite vocale annoncant la « réinitialisation des paramétres d’usine »
sur |'écouteur droit.

5. Placez les deux écouteurs I'un a c6té de l'autre. Les écouteurs sont

jumelés I'un a 'autre lorsque les DEL cessent de clignoter et commencent
A « reanirer » rnmme pllea le fant hahitiiellement ai vaiia lea ilmele7 avern
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SANTE AUDITIVE

Notre capacité a entendre est incroyable. Traitez vos oreilles comme les
précieux outils qu'elles sont, et elles continueront de vous fournir des
données exceptionnelles, ainsi que toute une série d'expériences sonores
incroyables.

En général, n"écoutez pas « trop fort ou trop longtemps » et soyez
attentif a vos propres oreilles. La sonnerie, I'inconfort ou la sensibilité
aux hautes fréquences et aux fréquences aigues peuvent étre le signal
que vos oreilles vous indiquent que vous les poussez a leurs limites et que
vous les endommagez.

De fagon générale, trouvez ce qui semble étre votre niveau d'écoute
préféré, puis baissez le volume d'un autre 10 % ou plus. Etonnamment,
vos oreilles s'adapteront a un volume Iégerement plus faible au fil

du temps, et ce qui semble calme au début peut étre parfait pour les
périodes d’écoute plus longues.

NIHL

La NIHL est une condition évitable causée par une exposition unique et
prolongée a des niveaux de décibels excessifs (dB). Ce préjudice aux
structures sensibles de I'oreille interne est irréversible et les gens de
tous ages peuvent étre touchés. Les dommages peuvent survenir en une
fois ou graduellement au fil du temps. Une exposition unique a un bruit «
d'impulsion » intense, tel qu'une explosion, ou par I'exposition continue
aux bruits de plus de 85 décibels peut causer des dommages. Les
indicateurs de la NIHL comprennent la perte auditive et les acouphenes,
une condition de détection constante de sonnerie, bourdonnement ou
rugissement. Le NIDCD (Institut national sur la surdité et autres troubles
de la communication) offre cette regle de base simple: éviter I'exposition
sonore qui est « trop forte, trop proche ou trop longue. » Voici quelques
références générales aux niveaux sonores qui se produisent dans la

vie quotidienne: bourdonnement de réfrigérateur (45 dB); conversation
normale (60 dB); trafic urbain (85 dB); motocyclettes (35 dB); un lecteur
MP3 a plein volume (105 dB); sirénes (120 dB); des pétards (150 dB).
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GARANTIE

Pour toute question concernant la garantie de votre produit, veuillez
contacter le soutien de Master & Dynamic a support@masterdynamic.com.
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MASTER & DYNAMIC

M WU 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES

MANUAL DEL USUARIO

Master & Dynamic es una empresa prémium de audio con sede en la ciudad
de Nueva York con una profunda pasién por construir herramientas de
sonido técnicamente sofisticadas. Disefiados para ser modernos y a la vez
clasicos, nuestros productos utilizan solo los mejores materiales y estan
ideados para durar, creando el equilibrio perfecto entre la estética, la
resistencia, la comodidad y el sonido excepcional.

EL SONIDO YA NO SERA LO MISMO

APL' CAClc’] N Descargue la aplicacion M&D Connect

para disfrutar de la experiencia
M OVI L Master & Dynamic de manera completa.

UTILICE LA APLICACION

GET ITON

Google Play MED CONNECT PARA ACCEDER:
Download on the Actualizaciones de firmware
’ App Store

Ajustes personalizados
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DESCRIPCION GENERAL

BOTON
MULTIFUNCION

PULSING
INDICATOR LIGHT

CONTROLES

BOTON MULTIFUNCION

1X: PAUSA / REPRODUCIR
2X: SKIP
3X: SALTAR ATRAS

MANTENGA PRESIONADO:
BOTGN MULTIFUNCION

PARA ACTIVAR EL ASISTENTE
DE VOZ.

PRESIONE: BOTON
MULTIFUNCION PARA
RESPONDER LLAMADAS
ENTRANTES (O ACEPTAR
LLAMADAS DESDE SU

SENSOR DE TAPONES
PROXIMIDAD

VOL +

MANTENGA PULSADO VOL + PARA
ACTIVAR / DESACTIVAR EL MODO
DE ,ESCUCHA AMBIENTAL"

CONSULTE LA PAGINA 32 PARA
OBTENER MAS INFORMACION
SOBRE LA ESCUCHA AMBIENTAL
VoL -

MANTENGA PULSADQ VOL- PARA
PARA ACTIVAR/ DESACTIVAR LA
L,CANCELACION DE RUIDO ACTIVA”

CONSULTE LA PAGINA 32 PARA
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ESPECIFICACIONES

DIMENSIONES PESO

Estuche de carga: Estuche de carga (aluminio): 62,5 g

45.5x64,5x256 mm Estuche de carga (kevlar): 50,5 g

Auriculares:

Auriculares: 8,1 g cada uno
20,3x21,5x21 mm

PERFIL BLUETOOTH CARACTERISTICAS DE SONIDO

Bluetooth® 5.4 aptX™ Adaptive, AptX Lossless,
AAC, LC3y SBC
CONTROLADORES Snapdragon Sound

Berilio de 11 mm

AJUSTE

Los auriculares vienen con puntas de silicona de tamano medio.

Elija las puntas que formen un sello con su conducto auditivo. Nuestras pun-
tas redondas personalizadas estén disefiadas en conjunto con una forma de
boquilla ovalada para proporcionar un ajuste universal superior. Apriete la
punta para que su orientacién coincida con la de la boquilla y, a continuacién,
presidnela contra la boquilla para fijarla. Consejo: para garantizar un ajuste
seguro, descargue la aplicacion M&D Connect y realice una prueba de ajuste.

XS S M L XL
GOMAESPUMA @
< 1
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AJUSTE

Para colocar las puntas de silicona, siga estos pasos:

PASO 1: Incline el auricular hacia adelante con las puntas ligeramente
apoyadas en el conducto auditivo.

PASO 2: Gire el auricular hacia abajo hasta que la punta forme un sello
con el conducto auditivo.

=
©
\

N

Para colocar los auriculares con las puntas de gomaespuma:

PASO 1: Comprima suavemente la punta de gomaespuma con los dedos.

PASO 2: Introddzcala en el oido.

PASO 3: Mantenga los auriculares en su lugar hasta que la espuma se
expanda completamente y forme un sello con el canal auditivo.
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EMPAREJAMIENTO

La primera vez que saque ambos auriculares de su estuche pasaran al
modo de emparejamiento.

PASO 1: Abra el menu de Bluetooth en su dispositivo.
PASO 2: Seleccione MED MW0OS.

PASO 3: Descargue y abra la aplicacién MED Connect.

Para activar manualmente el modo de emparejamiento, mantenga
presionado el boton multifuncién hasta que la luz indicadora empiece a
parpadear/se escuche el tono de emparejamiento.

NOTA: Si usted ya esta conectado/a a un dispositivo, retire el auricular de
su oreja para evitar que se active el asistente de voz.

BOTON MULTIFUNCION

LUZ PULSANTE
INDICADORA

Los micréfonos triples en cada auricular proporcionan la libertad de
escuchar o hablar con un solo auricular.
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MULTIPUNTO

Se pueden conectar al MW0S hasta dos dispositivos a la vez.
1. Retire los auriculares del estuche. Mantenga presionado el botén
multifuncién del auricular derecho para ingresar al modo de empareja-

miento. Conéctese al dispositivo 1.

2. Vuelva a ingresar al modo de emparejamiento y el dispositivo 1 se de-
sconectara.

3. Conéctese al dispositivo 2 y cologue los auriculares en el estuche.

4. Retire los auriculares del estuche y se conectaran automaticamente a
los dispositivos 1y 2 a la vez.

5. Pause un dispaositivo y reproduzca desde el otro para intercambiar la
conexion de los auriculares.

VOLUMEN DEL ENTORNO

EI MW0S cuenta con 2 modos predeterminados de volumen del entorno
para controlar el volumen del mundo a su alrededor:

1. Cancelacidn de ruido activa (ANC, Active Noise-Cancelling) hibrida para
un sonido claro y expansivo en cualquier entorno.

2. Modo de escucha ambiental para una mejor conciencia de su entorno.

VOL +
voL - VOL -

Mantener presionado: activar/desactivar ANC

VOL +

Mantener presionado: activar/desactivar
modo de escucha ambiental

Descargue e instale la aplicacion M&D Connect para acceder a modaos de
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CARGA

La carga de los auriculares dura hasta 16 horas y media. El estuche de
carga almacena 32 horas adicionales de carga para los auriculares. Le
sugerimos que coloque sus auriculares dentro del estuche cuando no
estén en uso. Esto les permitira tener la carga maxima cada vez que
usted comience a usarlos.

Sus auriculares llegaran con la bateria parcialmente cargada. El estado
de la bateria se mostrara al abrir / cerrar la tapa. Una luz verde indica
que la bateria esté entre el 70 y el 100%; ambar, indica entre 30y 69%; y
roja, indica entre 1y 29%. Si la bateria central parpadea en rojo o no se
muestra, la bateria del estuche esté agotada.

BATERIA DEL /

, N
ESTUCHE ‘
o o o
BATERIA DEL
AURICULAR
@ Alta Media ® Baja

Para cargar su estuche usando

un cable, conecte el cable USB-C

a la parte posterior del mismo .'_ —..
y enchufe el otro extremo a una

fuente de alimentacion.

Para cargar el estuche mediante
carga inaldmbrica,centra el
estuche de los auriculares
MWOS en una almohadilla de
carga inaldmbrica con los

LED hacia arriba. El MW09 es
compatible con la almaohadilla

de carga inaldmbrica MC100
(vendida por separado).
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CARGA

El estado de la bateria del estuche y los auriculares se mantendra visible
mientras el estuche se carga.

El estuche y los auriculares se cargan al 50 % en 20 minutos y al
100 % en 60 minutos mediante el cable de carga incluido.

El estuche se carga al 50 % en 20 minutos y al 100 % en 60 minutos
mediante el cable de carga incluido.

El estuche se carga al 50 % en 70 minutos y al 100 % en 160 minutos
mediante la carga inaldmbrica.

Los auriculares se cargan al 100 % en 185 minutos mediante la
carga inaldmbrica.

MANTENIMIENTO

Con el tiempo, el sensor de proximidad que ayuda a regular las funciones
de pausa/reproduccion puede ensuciarse y esto puede afectar su ren-
dimiento. Si esto sucede, tome un hisopo o pafno himedo y frote ligera-
mente el sensor.

Para limpiar los auriculares, utilice un pafno de microfibra. No use alcohol
u otras sustancias de limpieza sobre el producto. No deje caer los auric-
ulares, no se siente sobre ellos ni permita que se expongan al agua, la
humedad o temperaturas extremas. Los auriculares tienen una clasifi-
cacion de resistencia al agua IP54. El estuche de carga tiene clasificacion
IPX4.

Se recomienda que guarde los auriculares en su estuche cuando no los
utilice. Siempre vuelva a colocar los auriculares en su estuche de carga
en un plazo de 72 horas, para minimizar la posible degradacion de la
duracioén de la bateria.
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RANGO DE TEMPERATURA

Opere y guarde este producto dentro del rango de temperatura de 14 °F
a 113°F (-10 °C a 45 °C) unicamente. Cargue la bateria en lugares donde
la temperatura sea de 41 °F a 85 °F (5 °C a 35 °C) solamente.

Los repuestos y cables se pueden comprar en:
www.masterdynamic.com

MANTENIMIENTO

PROBLEMAS PARA EMPAREJAR LOS AURICULARES Y
EL DISPOSITIVO

Aseglrese de que ambos auriculares estén fuera del estuche de carga

al intentar emparejar el dispositivo. Restablezca la energia colocando los
auriculares en el estuche de carga y cerrando la tapa completamente por

10 segundos. Luego, retire los auriculares del estuche para verificar si han
pasado al modo de emparejamiento. La luz indicadora parpadeara lentamente
en el auricular derecho.

Apague el Bluetooth y luego enciéndalo nuevamente en el dispositivo fuente.

Desactive la funcion de Bluetooth en cualquier otro dispositivo que esté
emparejado con los auriculares

Elimine cualquier conexion de auriculares “"M&D MW09” que haya en su
dispositivo. Luego coloque sus auriculares en modo de emparejamiento y

empareje nuevamente.

Asegurese de seleccionar “M&D MW0S” en la lista de dispositivos Bluetooth.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMAS DE CONEXION DE LOS AURICULARES
CON LA APLICACIGN MED CONNECT

1. Asegurese de que los auriculares estan conectados en el ment Bluetooth
del teléfono antes de usarlos en la aplicacién.

2. Cierre y vuelva a abrir MED Connect.

3. Actualice “M&D Connect” a la versién mas reciente en la tienda de apli-
caciones.

4. Actualice el teléfono al sistema operativo méas reciente.

5. Desconecte los auriculares de cualquier otro dispositivo al que estén
conectados a través de multipunto.

LOS INDICADORES DE NIVEL DE BATERIA DEL ES-
TUCHE DE CARGA NO SE ILUMINAN

Asegulrese de que su estuche esté cargado. Para cargarlo, conecte un
extremo del cable USB-C en la parte posterior del estuche y conecte el
otro extremo a una fuente de alimentacién. Pruebe utilizar otro adaptador
de corriente o cable de carga si el problema persiste.

Asegulrese de que los auriculares estén colocados correctamente dentro
del estuche de carga. La letra “L” representa la ubicacién del auricular
izquierdo y la “R” la del auricular derecho.

Aseglrese de que las almohadillas de carga de los auriculares y los pines
de carga del estuche estén limpios y de que no haya otros residuos en el
estuche. Use un hisopo o paino hiumedo para frotar ligeramente las almo-
hadillas de carga y los pines.

NOTA: Cuando los auriculares se coloquen dentro del estuche, las luces
indicadoras no se encenderan para mostrar el estado del nivel de la bat-
eria si la bateria del estuche de carga se agoto, incluso si los auriculares
aun tienen bateria.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

REPRODUCIR 7 PAUSA NO FUNCIONAN AL COLOCAR
Y RETIRAR LOS AURICULARES DEL 0iDO

Con el tiempo, el sensor de proximidad que ayuda a regular las funciones de
pausa/reproducir puede ensuciarse y esto puede afectar su rendimiento.
Si esto sucede, tome un hisopo o pano humedo y frote ligeramente el sensor.

NO HAY SONIDO O LA CALIDAD DEL SONIDO ES
DEFICIENTE DESDE UN DISPOSITIVO
BLUETOOTH CONECTADO

Mueva el dispositivo mas cerca de los auriculares, ya que ciertos objetos
situados entre los auriculares y la fuente pueden obstaculizar la senal.
Pruebe con otra aplicacion de musica o intente con otra pista. Pruebe con
un dispositivo de audio diferente.

RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

Si sus auriculares ya no estan emparejados entre si, siga los siguientes
pasos para realizar un restablecimiento de fabrica:

1. Retire el auricular izquierdo del estuche
(deje el auricular derecho en el estuche).

2. Presione rapidamente VOL + en el auricular izquierdo 6 veces y la
sexta vez mantenga presionado hasta que escuche el mensaje de voz
anunciando “restablecimiento de fabrica” en el auricular izquierdo.

3. Retire el auricular derecho del estuche.

4. Presione rapidamente el boton Multifuncion en el auricular derecho 6
veces, y la sexta vez mantenga presionado hasta que escuche el mensaje
de voz anunciando “restablecimiento de fabrica” en el auricular derecho

5. Cologue ambos auriculares uno al lado del otro. Los auriculares se
emparejan entre si cuando los LEDs dejan de parpadear y comienzan a
“respirar” como lo harian normalmente al emparejarse con un dispositivo
de Bluetooth.
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SALUD DEL 0iDO

Nuestra capacidad para escuchar es increible. Trate a sus oidos como las
valiosas herramientas que son y ellos continuaran proporcionandole datos
excepcionales, asi como una vida de experiencias sonoras increibles.

En general, no escuche “demasiado fuerte o por mucho tiempo” y preste
atencion a sus propios oidos. El zumbido,incomodidad o sensibilidad ante
frecuencias altas y sonidos agudos pueden ser una senal proveniente de sus
oidos de que los esta forzando hasta el limite y causando dafos irreparables.

Como préctica general, encuentre cuél parece ser su nivel de escucha
preferido y luego baje el volumen otro 10% o méas. Sorprendentemente, con
el tiempo, sus oidos se adaptaran a un volumen ligeramente mas bajo, y lo
que parece bajo al principio puede ser perfecto para periodos de audicién
maés largos.

NIHL

La pérdida de audicién debido al ruido o NIHL es una afeccion prevenible
causada por una exposicion Unica o prolongada a niveles excesivos de
decibeles (dB). Este dafo a las estructuras sensibles del oido interno es
irreversible, y personas de todas las edades pueden verse afectadas. El
dano puede ocurrir en un Unico evento o gradualmente con el tiempo. La
exposicién Unica a un “impulso” de sonido intenso, como una explosion, o
la exposicién continua a sonidos fuertes de méas de 85 decibeles puede
causar dano. Los indicadores de NIHL incluyen hipoacusia y tinnitus,

una condicién de percepcién constante de resonancia, zumbido o
rugido. EI NIDCD (Instituto Nacional de la Sordera y Otros Trastornos

de la Comunicacién) ofrece esta simple regla de oro: hay que evitar la
exposicion al sonido que es “demasiado fuerte, demasiado cercano o
demasiado prolongado.” Aqui hay algunas referencias generales de

los niveles de sonido que ocurren en la vida cotidiana: zumbido de
refrigerador (45 dB); conversacién normal (60 dB); tréafico de la ciudad
(85 dB); motocicletas (95 dB); un reproductor de MP3 a volumen completo
(105 dB); sirenas (120 dB); petardos (150 dB).
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GARANTIA

Si tiene preguntas sobre la garantia de su producto, comuniquese con el
soporte técnico de Master €& Dynamic en support@masterdynamic.com.
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MASTER & DYNAMIC

ACTIVE NOISE-CANCELLING

M WO TRUE WIRELESS EARPHONES

MANUALE UTENTE

Master & Dynamic e una societa di audio premium con sede a New
York caratterizzata da una profonda passione per la fabbricazione
di strumenti sonori tecnicamente sofisticati. Progettati per essere
moderni ma senza tempo, i nostri prodotti utilizzano solo i migliori
materiali e sono progettati per durare, creando il perfetto equilibrio
tra estetica, forza, comfort e un suono eccezionale.

IL SUONO NON SARA MAI PIU LO STESSO

Scarica l'applicazione MED Connect

APPLI CAZI ON E per un’esperienza completa con
MOBILE Master & Dynamic

USA L'APPLICAZIONE
ME&D CONNECT PER ACCEDERE:

GET ITON

Google Play
. Download on the Aggiornamenti del Firmware

App Store

PP Impostazioni personalizzate
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PANORAMICA

TASTO VOL+
MULTIFUNZIONE

SPIA CON LUCE

INTERMITTENTE SENSORI DI AURICOLARI
PROSSIMITA
TASTO MULTIFUNZIONE VOL +
1X:PAUSA / RIPRODUCI MANTENERE PREMUTO VOL+

PER ATTIVARE/DISATTIVARE LA

2X: PASSA AVANTI R
MODALITA “"ASCOLTO AMBIENTE”

3X: TORNA INDIETRO
VEDERE A PAGINA 45 PER ULTERIORI

MANTENERE PREMUTO: INFORMAZIONI SULL'ASCOLTO

IL TASTO MULTIFUNZIONE AMBIENTE

PER ATTIVARE L'ASSISTENTE

VOCALE VoL -

PREMERE: IL TASTO MANTENERE PREMUTO VOL-
MULTIFUNZIONE PER PER ATTIVARE/DISATTIVARE
RISPONDERE ALLE CHIAMATE L'“ELIMINAZIONE ATTIVA DEL RUMORE”

(O ACCETTARE CHIAMATE DAL

~ARAA~TL A N

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

SPECIFICHE TECNICHE

DIMENSIONI PESO

Custodia di ricarica: Custodia di ricarica (alluminio): 62,59

45.5x64,5x 256 mm Custodia di ricarica (Kevlar): 50,5g

Auricolari:

Auricolari: 8,1 g ciascuno
20,3x21,5x 21 mm

PROFILO BLUETOOTH CARATTERISTICHE AUDIO

Bluetooth® 5.4 aptX™ Adaptive, AptX Lossless,
AAC, LC3 e SBC

DRIVER Snapdragon Sound

Berillio da 11 mm

COMFORT

| tuoi auricolari vengono forniti con inserti in silicone medi.

Scegli gli inserti che formano una tenuta con il tuo condotto uditivo. |
nostri inserti arrotondati personalizzati sono progettati in combinazione
con la forma ovale dell'ugello per fornire un posizionamento universale
impareggiabile. Comprimi l'inserto per far corrispondere la sua direzio-
ne rispetto all’'ugello, quindi premi I'inserto contro I'ugello per fissarlo.
Suggerimento: per garantire un adattamento sicuro, scarica I'app M&D
Connect ed esegui un test di adattamento (Fit Test).

-9000®
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COMFORT

La procedura per inserire gli inserti in silicone € la seguente:

PASSO 1: Inclina I'auricolare in avanti con I'inserto leggermente appog-
giato al condotto uditivo.

PASSO 2: Ruota l'auricolare verso il basso finché I'inserto non forma una
tenuta con il condotto uditivo.

Per inserire gli auricolari con inserti in schiuma:

PASSO 1: Comprimere delicatamente I'inserto in schiuma con le dita.

PASSO 2: Inserire I'inserto nell’'orecchio.

PASSO 3: Tenere gli auricolari in sede fino a quando la schiuma non
espande completamente e forma un contatto a tenuta con il
canale auricolare.

| N
\/ N
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ACCOPPIAMENTO

La prima volta che toglierai gli auricolari dalla custodia, gli stessi
entreranno in modalita accoppiamento.

PASSO 1: Apri il menu Bluetooth sul tuo dispositivo.
PASSO 2: Seleziona MED MWO9.

PASSO 3: Scarica e apri I'applicazione M&D Connect.

Per attivare manualmente la modalita di accoppiamento, tieni premuto
il tasto multifunzione fino a quando l'indicatore luminoso inizia a
lampeggiare o si sente il suono del’accoppiamento.

NOTA: Se sei gia connesso a un dispositivo, rimuovi I'auricolare
dall’'orecchio per evitare I'attivazione dell’Assistente vocale.

TASTO MULTIFUNZIONE

SPIA CON LUCE
INTERMITTENTE

3 microfoni in ogni auricolare offrono la liberta di ascoltare o parlare con
un solo auricolare.
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MULTIPOINT

E possibile collegare fino a due dispositivi contemporaneamente alle MWOS.

1. Rimuovere gli auricolaridalla custodia. Premere e tenere premuto il
pulsante multifunzione sull’auricolare destro per accedere alla modalita
di accoppiamento. Collegare il dispositivo 1.

2. Entrare nuovamente nella modalita di accoppiamento e il dispositivo 1
si disconnettera.

3. Effettuare il collegamento al dispositivo 2 e inserire gli auricolari
nella custodia.

4. Rimuovere gli auricolari dalla custodia e questi si connetteranno simul-
taneamente in modo automatico al dispositivo 1 e 2.

5. Mettere in pausa uno dei dispositivi e riproduci dall'altro per scambiare
la connessione degli auricolari.

VOLUME ESTERNO

Le MWQOS PLUS offrono 2 modalita standard per controllare il volume del
mondo che ti circonda:

1. Eliminazione Attiva del Rumore (ANC) per un suono chiaro ed espansi-
vo in qualsiasi ambiente.

2. Modalita di ascolto ambiente per una migliore percezione dell'ambien-
te circostante.

VOL +
VoL - VOL -

TENERE PREMUTO: ANC ON/OFF

VOL +

TENERE PREMUTO: MODALITA DI ASCOL-
TO AMBIENTE

Scarica e installa I'applicazione MED Connect per accedere ad ulteriori
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CARICA

Gli auricolari mantengono fino a 16 ore di carica. La custodia di ricarica
mantiene la carica degli auricolari per ulteriori 32 ore. Ti consigliamo di
riporre le cuffie all'interno della custodia quando non sono in uso. Questo
permettera che siano completamente cariche ogni volta che inizierai a usarle.

Riceverai le cuffie con la batteria parzialmente carica. Lo stato della batteria
verra visualizzato all'apertura/chiusura del coperchio. La luce verde indica
che la batteria possiede una carica tra 70 e 100%, I'arancione tra 30 e 69%
e larossatrale 29%. Se la batteria centrale lampeggia in rosso o non viene
visualizzata, significa che la batteria della custodia & scarica.

BATTERIA /

, N
DELLA CUSTODIA ‘
o o o
BATTERIA
DEGLI AURICOLARI
® Alta Media @ Bassa

Per caricare la custodia con

il cavo di ricarica, collega il

cavo USB-C sul lato destro 0 @ b—\v—d & J
della custodia e collega I'altra

estremita a una fonte di

alimentazione. N

Per caricare la custodia con la
ricarica wireless, accentra

la tua custodia degli auricolari
MWQ0S9 su un pad di ricarica
wireless con i LED rivolti verso
I'alto. L'MW09 e compatibile con
il pad di ricarica wireless MC100
(venduto separatamente).

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

IN CARICA

Lo stato della batteria della custodia e degli auricolari rimarra visibile
mentre la custodia si ricarica.

La custodia e gli auricolari si caricano al 50% in 20 minuti, al 100%
in 60 minuti utilizzando il cavo di ricarica in dotazione

La custodia si carica al 50% in 20 minuti, al 100% in 60 minuti
utilizzando il cavo di ricarica fornito in dotazione

La custodia si carica al 50% in 70 minuti, al 100% in 160 minuti
tramite wireless

Gli auricolari si caricano al 100% in 185 minuti ricarica wireless

MANUTENZIONE

Col passare del tempo, il sensore di prossimita che aiuta a regolare le
funzioni di pausa/play potrebbe sporcarsi e influire sulle prestazioni. In
tal caso, usare un bastoncino cotonato umido o un panno umido e strofi-
nare leggermente il sensore.

Per pulire gli auricolari in, usare un panno in microfibra. Non utilizzare al-
col o altre sostanze detergenti sul prodotto. Non far cadere gli auricolari,
non sedersi sopra e non lasciarli esposti ad acqua, umidita o temperature
estreme. Gli auricolari possiedono una resistenza all'acqua di livello IP54.
La custodia di ricarica possiede una resistenza all’acqua di livello IPX4.

Quando non sono in uso, si raccomanda di conservare gli auricolari nella loro

custodia. Riporre sempre gli auricolarinella custodia di ricarica entro 72 ore
per ridurre al minimo il potenziale degrado della durata della batteria.
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INTERVALLO DI TEMPERATURA

Utilizzare e conservare il prodotto esclusivamente in un intervallo di
temperatura compreso trai-10°C e i 45°C. Caricate la batteria solo se la
temperatura & compresa tra 5°C e 35°C.

Parti di ricambio e cavi possono essere acquistati presso:
www.masterdynamic.com

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMI DI ACCOPPIAMENTO TRA AURICOLARI E
DISPOSITIVO

Accertarsi che entrambe gli auricolari siano fuori dalla custodia

di ricarica quando si tenta di accoppiare il dispositivo. Spegnete e
riaccendete inserendo gli auricolari nella custodia di ricarica e chiudendo
completamente il coperchio per 10 secondi. Quindi rimuovere gli
auricolari dalla custodia per verificare che siano entrati in modalita di
accoppiamento. La spia sull’auricolare destro lampeggera lentamente.

Sul dispositivo sorgente disattivate il Bluetooth e riattivatelo in seguito.

Disattiva la funzionalita Bluetooth su qualsiasi altro dispositivo
accoppiato alle cuffie.

Elimina eventuali connessioni agli auricolari “"M&D MW09” dal vostro
dispositivo, quindi attivate la modalita di accoppiamento sugli auricolari

e accoppiali nuovamente.

Assicuratevi che nell’'elenco dei dispositivi Bluetooth sia selezionato
“M&D MW0S".
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMI DI COLLEGAMENTO DEGLI AURICOLARI
ALL'APP M&D CONNECT

1. Assicurarsi che gli auricolari siano collegati nel menu Bluetooth del
telefono prima di utilizzarli nell’applicazione.

2. Chiudere e aprire nuovamente M&D Connect.
3. Aggiornare MED Connect con 'ultima versione dell'App Store.
4. Aggiornare il telefono telefono con I'ultimo sistema operativo.

5. Disconnettere da qualsiasi altro dispositivo a cui sono collegati gli
auricolari tramite multipoint.

GLI INDICATORI DEL LIVELLO DELLA BATTERIA
SULLA CUSTODIA DI RICARICA NON SI ACCENDONO

Assicurati che la tua custodia sia carica. Per caricare la custodia, collega
un‘estremita del cavo USB-C sul retro della custodia e collega I'altra
estremita a una fonte di alimentazione. Se il problema persiste, provare a
utilizzare un altro adattatore di corrente o un altro cavo di ricarica.

Assicurati che le cuffie siano riposte correttamente all'interno della
custodia di ricarica. “L” rappresenta il posizionamento per l'auricolare
sinistro e "R" rappresenta il posizionamento per I'auricolare destro.

Assicurarsi che i cuscinetti di ricarica sugli auricolarie e che i perni di
ricarica della custodia siano puliti e che non vi siano altri detriti nella
custodia. Utilizza un bastoncino cotonato umido o un panno umido per
strofinare leggermente i cuscinetti di ricarica e i perni.

NOTA: Se la batteria della custodia di ricarica & esaurita, le spie luminose
non si accenderanno per indicare lo stato del livello della batteria quando
gli auricolari sono inseriti, anche se gli auricolari hanno ancora un‘auto-
nomia.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PLAY/PAUSA NON FUNZIONA QUANDO SI INSERISCE
E SI RIMUOVE L'AURICOLARE DALL'ORECCHIO

Col passare del tempo, il sensore di prossimita che aiuta a regolare le
funzioni di pausa/play potrebbe sporcarsi e influire sulle prestazioni.
In tal caso, prendi un bastoncino cotonato umido o un panno umido e
strofina leggermente il sensore.

AUDIO ASSENTE 0 AUDIO DI SCARSA QUALITA
PROVENIENTE DA UN DISPOSITIVO BLUETOOTH
COLLEGATO

Avvicina il dispositivo agli auricolari, poiché gli oggetti fisici che si trovano
tra gli auricolari e la sorgente potrebbero ostruire il segnale. Prova
un‘altra applicazione musicale o prova un‘altra traccia. Provate con un
dispositivo audio diverso.

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Se gli auricolari non sono piu accoppiati tra loro, si pregia di utilizzare i
seguenti passaggi per eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica:

1. Togli I'auricolare Sinistro dalla custodia
(Lascia l'auricolare destro nella custodia).

2. Premi rapidamente VOL+ sull’auricolare Sinistro per 6 volte e mantieni
premuto alla sesta pressione finché non sentirai il messaggio vocale che
annuncia il “ripristino delle impostazioni di fabbrica” sull’auricolare Sinistro.

3. Togli I'auricolare Destro dalla custodia.

4. Premi rapidamente il tasto Multifunzione sull’auricolare Destro per 6
volte e mantieni premuto alla sesta pressione finché non sentirai il
messaggio vocale che annuncia il “ripristino delle impostazioni di fabbrica”
sull'auricolare Destro.

5. Avvicina un auricolare all’altro. Gli auricolari vengono accoppiati traloro
quando i LED smettono di lampeggiare e iniziano a “respirare” come

S T T lmmmle e IO SRR Lo B e ATy o
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SALUTE DELL'ORECCHIO

La nostra capacita di ascoltare ¢ incredibile. Trattate le orecchie come i
preziosi strumenti che sono, e continueranno a fornirti dati eccezionali,
cosi come una vita di incredibili esperienze sonore.

In generale, non ascoltare “troppo alto o troppo a lungo” e presta
attenzione alle tue orecchie. Ronzio, disagio o sensibilita alle alte
frequenze e agli acuti possono essere un segnale dalle tue orecchie
avvisandoti che le stai spingendo al limite e provocando danni irreparabili.

Come pratica generale, trova quello che sembra essere il tuo livello

di ascolto ideale e quindi regola il volume abbassandolo del 10% o piu.
Sorprendentemente, le tue orecchie si sintonizzeranno su un volume
leggermente inferiore durante il tempo di ascolto, cosi cid che puo
sembrare troppo basso in un primo momento puo diventare perfetto per
periodi di ascolto piu lunghi.

NIHL

IINIHL & una condizione prevenibile causata da un’esposizione puntuale o
prolungata a livelli di decibel (dB) eccessivi. Questo danno alle strutture
sensibili dell’'orecchio interno e irreversibile e possono esserne colpite
le persone di tutte le eta. | danni possono verificarsi in un singolo evento
o gradualmente nel tempo. L'esposizione a un intenso “impulso” sonoro,
come un’esplosione, o da una continua esposizione a suoni forti oltre gli
85 decibel puo causare danni. Gli indicatori di NIHL comprendono perdita
dell’'udito e acufeni, una condizione dove si sentono costantemente
fischi, ronzii o boati. Il NIDCD (National Institute on Deafness and Other
Communication Disorders) offre questa semplice regola empirica: evita
I'esposizione sonora “troppo forte, troppo vicina o troppo lunga”. Ecco
alcuni riferimenti generali ai livelli sonori che siincontrano nella vita

di tutti i giorni: brusio del frigorifero (45 dB); normale conversazione (60
dB); traffico cittadino (85 dB); motocicli (35 dB); un lettore MP3 a tutto
volume (105 dB); sirene (120 dB); petardi (150 dB).
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GARANZIA

Per domande relative alla garanzia del prodotto, contatta il supporto
tecnico Master & Dynamic all'indirizzo support@masterdynamic.com.
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MASTER & DYNAMIC

M WO 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES

BEDIENUNGSANLEITUNG

Master & Dynamik ist ein in New York City ansassiges Premium-Audio-
Unternehmen mit einer groften Leidenschaft fir die Erschaffung technisch
anspruchsvoller Sound-Tools. Entwickelt, um modern und zugleich zeitlos
zu sein, verwenden wir fir unsere Produkte nur die besten Materialien und
legen diese auf Langlebigkeit aus, um das perfekte Gleichgewicht zwischen
Asthetik, Kraft, Komfort und aukergewshnlichem Klang zu erzeugen.

NIE DEN GLEICHEN KLANG

APP Laden Sie die MED Connect App
herunter, um alle Einstellungen und
Funktionen vollstandig nutzen zu kénnen.

GETITON
» Google Play DIE MED CONNECT APP BIETET ZUGANG ZU:

Firmware-Aktualisierungen
App Store Benutzerdefinierte Einstellungen

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

UBERBLICK

MULTIFUNKTIONSTASTE

PULSIERENDE
ANZEIGE

BEDIENELEMENTE

MULTIFUNKTIONSTASTE

1X: TITEL ANHALTEN/ABSPIELEN
2X: NACHSTER TITEL
3X: VORHERIGER TITEL

MULTIFUNKTIONSTASTE
GEDRUCKT HALTEN: DER
SPRACHASSISTENT WIRD
AKTIVIERT

MULTIFUNKTIONSTASTE
DRUCKEN: EINGEHENDE
ANRUFE WERDEN
ANGENOMMEN (ODER VON

OPTISCHE OHRADAPTERN
SENSOREN

VOL +

ZUM EIN-/AUSSCHALTEN VOM
AMBIENT LISTENING MODUS
VOL+ HALTEN

WEITERE INFORMATIONEN FINDEN
SIE AUF SEITE 58

VOL -

ZUM EIN-/AUSSCHALTEN DER AKTIVEN
GERAUSCHUNTERDRUCKUNG (ANC)
VOLHALTEN

WEITERE INFORMATIONEN FINDEN SIE
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SPEZIFIKATIONEN

DIMENSIONEN GEWICHT

Ladecase: Ladecase (Aluminium): 62,5 g

45.5x64,5x 256 mm Ladecase (Kevlar): 50,5 g

Ohrhorer: Ohrhérer: Je 8,1 g

20,3x21,5x21l mm

BLUETOOTH PROFILE® SOUND-FUNKTIONEN

Bluetooth® 5.4 aptX™ Adaptiv, AptX Lossless,
AAC, LC3, und SBC

TREIBER Snapdragon Sound

11mm Beryllium

PASSFORM

Ihre Ohrhérer sind mit Ohradaptern aus Silikon in M ausgestattet.

Wahlen Sie die GroRe lhrer Ohradapter so aus, dass diese richtig im Gehor-
gang sitzen. Die hauseigenen runden Ohradapter wurden auf Grundlage des
ovalen Klangkanals entwickelt, um besten Tragekomfort zu gewahrleisten.
Dricken Sie den Ohradapter zusammen, um ihn am Klangkanal auszurichten,
und dricken Sie dann den Chradapter zur Befestigung an den Klangkanal.
Tipp: Um eine sichere Passform zu gewahrleisten, laden Sie die M&D Connect
App herunter und flihren Sie einen Fit-Test durch.

XS S M L XL
SCHAUMSTOFF @
< 1
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PASSFORM

Um lhre Silikon-Ohradapter einzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

SCHRITT 1: Halten Sie Ihren Ohrhérer nach vorne geneigt und fiihren
diesen in den Gehdrgang ein, sodass dieser locker in Ihrem
Gehdrgang liegt bis der Ohradapter Ihren Gehérgang be-
guem verschliefst.

SCHRITT 2: Drehen Sie den Chrhérer dann solange nach unten, bis der
Ohradapter Ihren Gehérgang bequem verschlieRt.

Zum Einsetzen lhrer Ohrhérer mit Schaumstoff-Ohradaptern:

SCHRITT 1: Driicken Sie den Schaumstoff-Ohradapter vorsichtig mit den
Fingern zusammen.

SCHRITT 2: Setzen Sie ihn in Ihr Ohr ein.

SCHRITT 3: Halten Sie die Ohrhorer fest, bis sich der Schaumstoff vollstandig
ausgedehnt hat und Ihren Gehérgang verschliefst.

[N
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KOPPELN

Wenn Sie beide Ohrhérer das erste Mal aus dem Case nehmen, wechseln
diese in den Kopplungsmodus.

SCHRITT 1: Offnen Sie das Bluetooth-Menii auf Ihrem Gerat.
SCHRITT 2: Wahlen Sie MED MWO0S.

SCHRITT 3: Laden Sie die M&D Connect App herunter und installieren Sie
diese auf Ihrem Smartphone. Starten Sie die App.

Der Kopplungsmodus l&sst sich manuell aktivieren, indem Sie die
Multifunktionstaste gedrickt halten, bis die Anzeige zu pulsieren beginnt/
der Kopplungston zu héren ist.

HINWEIS: Wenn Sie bereits mit einem Gerat verbunden sind, entfernen
Sie die Ohrhorer aus lhren Ohren, damit der Sprachassistent nicht
aktiviert wird.

MULTIFUNKTIONSTASTE

PULSIERENDE ANZEIGE

Drei Mikrofone in jedem Ohrhérer bieten den Freiraum, nur mit einem
Ohrhérer zu héren oder zu sprechen.
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MEHRPUNKTVERBINDUNG

Bis zu zwei Geréate kénnen gleichzeitig mit dem MWOS verbunden werden.

1. Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Case. Halten Sie die Multifunktionstaste
am rechten Ohrhorer gedriickt, um den Kopplungsmodus zu starten. Stellen
Sie eine Verbindung mit dem Geréat her 1.

n

. Wechseln Sie erneut in den Kopplungsmodus und Gerat 1 wird getrennt.

w

. Stellen Sie eine Verbindung mit dem Geréat 2 her und legen Sie die Ohr-
horer in das Case.

4. Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Case. Sie verbinden sich automatisch
mit Gerat 1 und 2.

S. Dricken Sie auf einem Gerat auf Pause und auf dem anderen auf Wiedergabe,
um die Headsetverbindung zu wechseln.

UMGEBUNGSLAUTSTARKE

Die MW0S verflgen Uber zwei Umgebungsmodi, um einzustellen, wie stark
Aukengerausche durchgelassen werden:

1. Aktive Gerauschunterdrickung (ANC) mit Hybrid-Technologie fir einen
klaren, raumfullenden Klang in jeder Umgebung.

2. Ambient Listening Modus fUr eine verbesserte Wahrnehmung Ihrer Umgebung.

LAUTSTARKE +
LAUTSTARKE - LAUTSTARKE -

HALTEN: ANC Ein-/Ausschalten

LAUTSTARKE +

HALTEN: Ambient Listening
Modus ein-/ausschalten

Laden Sie die MED Connect App herunter und installieren Sie diese auf
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LADEN

Die Laufzeit Ihrer Ohrhérer betragt bis zu sechzehn Stunden. Mit dem
Ladecase kénnen |hre Ohrhorer fir zweiunddreiig zuséatzliche Stunden
Spielzeit aufgeladen werden. Legen Sie Ihre Ohrhérer in das Case, wenn
Sie sie nicht benutzen. Auf diese Weise sind sie immer aufgeladen, wenn
Sie sie verwenden.

Bei Auslieferung sind die Akkus der Ohrhorer teilweise geladen. Beim
Auf-/Zuklappen des Deckels wird der Ladestatus angezeigt. Griin steht
flr 70 bis 100 % Ladung, Gelb fir 30 bis 69 %, und rot bedeutet, dass
zwischen 1 und 29 % verbleiben. Blinkt die mittlere Statusanzeige rot
oder gar nicht, ist der Akku vom Case leer.

CASE-AKKU /

, N
‘ (=) (=) (=)
OHRHORER-AKKU
® Hoch Mittel @ Niedrig K

Schlieften Sie zum Aufladen

das USB-C-Kabel an die rechte

Seite vom Case an. Verbinden .'_ —..
Sie dann das andere Ende des

Kabels mit einer Stromquelle.

Um Ihr Case kabellos
aufzuladen, legen Sie lhr MW0S
Case mit den LEDs nach oben
auf ein kabelloses Ladegerat.
Die MW09 sind mit dem MC100
Wireless Charge Pad kompatibel
(separat erhaltlich).

Downloaded from www.linephaze.com

- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

LADEN

Der Ladestatus von Case und Ohrhérern wird auch angezeigt, wéhrend
das Case aufgeladen wird.

Das Case und die Chrhérer laden sich mit dem beiliegenden Ladekabel in
20 Minuten auf 50 % auf, 100 % sind nach 60 Minuten erreicht.

Das Geh&use wird in 20 Minuten auf 50 % aufgeladen, 100 % sind
nach 60 Minuten erreicht nach 60 Minuten erreicht.

Das Geh&use wird in 70 Minuten auf 50 % aufgeladen, 100 % sind
nach 160 Minuten erreicht nach 110 Minuten erreicht.

Case und Ohrhérer laden in 185 Min. auf 100 %, erreicht.

WARTUNG

Der optische Sensor, der die Regulierung der Pause-/Wiedergabefunktionen
unterstitzt, kann im Laufe der Zeit verschmutzen, wodurch die Funktionalitat
beeintrachtigt wird. In diesem Fall ist der Sensor mit einem feuchten Watte-
stédbchen oder Tuch sanft abzureiben.

Reinigen Sie das Keramikgehause der Ohrhérer mit einem Mikrofaser-
tuch. Verwenden Sie keinen Alkohol oder andere Putzmittel am Produkt.
Den Ohrhorer nicht fallen lassen, darauf sitzen oder Wasser, Feuchtig-
keit oder extremen Temperaturen aussetzen. Ihre Ohrhérer sind geman
IP54-Einstufung geschitzt vor Strahlwasser (Dise) aus beliebigem
Winkel. Ihr Ladecase ist gemaR IPX4-Einstufung geschitzt.

Es wird empfohlen, dass Sie Ihre Ohrhérer in der Aufbewahrungstasche
aufbewahren, wenn diese nicht verwendet werden. Legen Sie lhre Ohr-

hérer immer innerhalb von 72 Stunden in das Ladecase zurlck, um eine

Verringerung der Akkulaufzeit zu vermeiden.
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TEMPERATURBEREICH

Betreiben und lagern Sie dieses Produkt nur im Temperaturbereich
von -10 °C bis 45 °C (14 °F bis 113 °F ). Laden Sie den Akku nur im
Temperaturbereich von 5 °C bis 35 °C (41 °F und 85 °F).

Ersatzteile und Kabel kénnen erworben werden bei:
www.masterdynamic.com

FEHLERBESEITIGUNG

OHRHORER UND GERAT KOPPELN NICHT

Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer sich nicht im Ladecase befinden,
wahrend Sie versuchen, Ihr Geréat zu koppeln. Schalten Sie die Ohrhérer
aus, indem Sie diese in das Ladecase legen und den Deckel fir 10
Sekunden vollsténdig schlieften. Nehmen Sie dann die Ohrhérer aus dem
Case, um zu prufen, ob diese in den Kopplungsmodus gewechselt sind. Die
Anzeige am rechten Ohrhérer blinkt dann langsam.

Schalten Sie am Quellgeréat Bluetooth AUS und wieder EIN.

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf jedem anderen Geréat aus, das
mit den Ohrhorern gekoppelt ist.

Entkoppeln Sie die ,M&D MW09" Chrhdrer von lhrem Gerat, versetzen
Sie diese in den Kopplungsmodus und versuchen Sie erneut zu koppeln.

Stellen Sie sicher, dass ,M&D MW09" in der Bluetooth-Gerételiste
ausgewahlt ist.

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

FEHLERBESEITIGUNG

FEHLER BEIM VERBINDEN DER KOPFHORER MIT DER
M&D CONNECT APP

1. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer im Bluetooth-Men( Ihres Telefons
verbunden sind bevor Sie die App verwenden.

2. Schlieten Sie MED Connect und 6ffnen Sie es erneut.
3. Aktualisieren Sie MED Connect auf die neueste Version im App Store.
4. Aktualisieren Sie Ihr Telefon auf das neueste Betriebssystem.

5. Trennen Sie alle anderen Gerate, mit denen die Kopfhérer tber
Multipoint verbunden sind.

ANZEIGE AM LADECASE LEUCHTET NICHT

Stellen Sie sicher, dass Ihr Case geladen ist. Schlieen Sie zum Aufladen
dasUSB-C-Kabel an der Rickseite vom Case an. Verbinden Sie dann das
andere Ende des Kabels mit einer Stromquelle. Versuchen Sie es mit
einem anderen Netzadapter oder einem anderen Ladekabel, wenn die
Probleme fortbestehen.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer korrekt im Ladecase eingesetzt sind.
.L" steht fur den linken und ,R” fiir den rechten Ohrhérer.

Stellen Sie sicher, dass die Ladepads an den Ohrhdrern und die Ladestifte
im Gehause sauber sind und sich keine anderen Verunreinigungen im Ge-
hause befinden. Die Ladekontakte sind mit einem feuchten Wattestabchen
oder Tuch sanft abzureiben.

HINWEIS: Sind die Ohrhérer noch geladen, aber der Akku vom Ladecase

ist leer, wahrend die Ohrhérer bei geschlossenem Deckel im Case ein-
gesetzt sind, dann zeigt die Anzeige den Ladestatus nicht an.
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FEHLERBESEITIGUNG

WIEDERGABE/PAUSE FUNKTIONIERT NICHT BEIM
EINSETZEN UND ENTFERNEN AUS DEM OHR

Der optische Sensor, der die Regulierung der Pause-/
Wiedergabefunktionen unterstitzt, kann im Laufe der Zeit verschmutzen,
wodurch die Funktionalitat beeintrachtigt wird. In diesem Fall ist der
Sensor mit einem feuchten Wattestdbchen oder Tuch sanft abzureiben.

KEIN TON ODER SCHLECHTE TONQUALITAT VOM
VERBUNDENEN BLUETOOTH-GERAT

Bringen Sie das Geréat ndher an die Ohrhérer; Gegensténde zwischen
Ohrhérern und Quelle kénnen das Signal behindern. Testen Sie eine
andere Musik-App oder versuchen Sie einen anderen Titel. Testen Sie ein
anderes Audiogerat.

WERKSEINSTELLUNGEN

Wenn Ihre Ohrhérer nicht mehr miteinander gekoppelt sind, fihren Sie bitte
folgende Schritte durch, um diese auf die Werkseinstellungen zurlckzusetzen:

1. Nehmen Sie den linken Chrhérer aus dem Case
(lassen Sie den rechten Ohrhdrer im Case eingesetzt).

2. Dricken Sie am linken Ohrhérer sechs Mal kurz VOL + und halten Sie beim
sechsten Mal gedriickt, bis Sie die Sprachmeldung ,Werkseinstellungen”
héren.

3. Nehmen Sie den rechten Ohrhérer aus dem Case.

4. Dricken Sie am rechten Ohrhérer sechs Mal kurz die Multifunktionstaste
und halten Sie beim sechsten Mal gedrickt, bis Sie die Sprachmeldung
.Werkseinstellungen” hdren.

5. Legen Sie beide Ohrhérer nebeneinander. Die Ohrhérer sind miteinander
gekoppelt, wenn die LEDs nicht mehr blinken, sondern pulsieren, wie sie

dies normalerweise beim Koppeln mit einem Bluetooth-Geréat auch tun
wuirden.
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GESUNDE OHREN

Unsere Fahigkeit zu Hoéren ist ein Wunder der Natur. Ihr Gehor ist ein
Prazisionswerkzeug. Bitte gehen Sie auch entsprechend damit um, damit
sie weiterhin diese fantastische Informationsvielfalt und ein lebenslanges,
tolles Klangerlebnis wahrnehmen kénnen.

Hoéren Sie im Allgemeinen nicht ,zu laut oder zu lang” und geben Sie
auf Ihre eigenen Ohren acht. Klingeln, Unbehagen oder Empfindlichkeit
gegenlber hohen Frequenzen und Verzerrungen kdnnen Warnzeichen
lhres Gehors sein, dass Sie dieses Uberstrapazieren und irreparable
Schéden verursachen.

Als allgemeinen Grundsatz ermitteln Sie Ihre bevorzugte Lautstarke

und reduzieren Sie diese dann um weitere 10 % oder mehr.
Uberraschenderweise passt sich das Gehér an geringfiigig leisere
Lautstarke mit der Zeit an, und was zunéchst als leise erscheint, kann fir
langere Horphasen genau richtig sein.

LARMSCHWERHORIGKEIT

Larmschwerhorigkeit ist eine vermeidbare Schadigung des Gehérorgans,
die sowohl durch einmalige als auch fortgesetzte Einwirkung GbermaRiger
Lautstérke (dB/Dezibel-Werte) verursacht wird. Diese Schadigung

der empfindlichen Struktur des Innenchres ist irreversibel und kann
Menschen aller Altersgruppen betreffen. Die Schadigung kann durch ein
einmaliges Ereignis oder allmahlich entstehen. Die einmalige Einwirkung
eines intensiven, knallartigen Gerdusches wie z. B. bei einer Explosion
oder fortwahrende Einwirkung lauter Gerausche Uber 85 Dezibel schadigt
das Gehororgan. Anzeichen fiir Larmschwerhérigkeit sind Gehérverlust
und Tinnitus, ein Zustand, bei dem man konstantes Klingeln, Brummen
oder Dréhnen vernimmt. Das NIDCD (das National Institute on Deafness
and Other Communication Disorders) gibt eine einfache Daumenregel:
vermeiden Sie, sich Gerduschen auszusetzen, die ,zu laut, zu nah

oder zu lang anhaltend” sind. Hier sind ein paar Beispiele von
Schallpegeln, die uns im Alltag begegnen: Brummen des Kihlschranks (45
dB); eine normale Unterhaltung (60 dB); Stadtverkehr (85 dB); Motorrader
(95 dB); ein MP3-Player auf voller Lautstarke (105 dB); Sirenen (120 dB);
Feuerwerksknaller (150 dB).
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GEWAHRLEISTUNG

Bei Fragen zur Garantie Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Master & Dynamic Support unter support@masterdynamic.com.
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MASTER & DYNAMIC

M WO 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES

EAFM

Master & Dynamic ﬁfﬁ%ﬂfﬁﬁ’;‘%ﬂﬁfﬂ, RNEMER A ERMEENR R
MEETEEER. BMINERRERSRANEAETENRS
R4, EME £, B RRARIFRIMERS DERIE, URERERE
AMA, B TRNEX2XER, FEHFEHNSTE =8

FHISEETE.
EERRHEENE
*g@:,@m TF&iMeD ConnectfEF,

’ 2B Master & Dynamico
GEmN 5 FIMED CONNECTFER
Google Play Bk
— BBE TR

[ App Store BITRE

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

IREERE

ALSMERRRR HE

1= 5l

% TR HE
frE @+, T5I/6E [

i EE/E B R

2fs: T EMEEENESER, &

3fF: E—Hh 2 HBI7H

AT SRR BB E RS EiE-

HBIE _
E @, $TBI/BR (X
HRER )

% SRS

(REBRENEBEERT) AMEHRROESE,
m2R%IH

Downloaded from www.linephaze.com
- Find specs, manuals and used listings acr


https://www.linephaze.com

A%

R~F BB

Ta: EE (8856%) : 62.5¢
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MASTER & DYNAMIC

M WO 9 ACTIVE NOISE-CANCELLING
TRUE WIRELESS EARPHONES
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EHIEEIR “REHRE .

5. KA ENBUIL A . HLEDBLRFEITFE ‘R i,
EHSBIEY, SERREEEFRERNN —#.
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HorfgRE

BARITHFRIRE NRIET . BEBHHLEEMESR, SIVE%E
FETHRINTAIRFEE, UREERT RIS R .

Bz, A8 EAXSERTAX] , FEALOWFENESR. B
5. FERNSME RS ST BRRITRRTELELENERE
TR I SBI AR A E

ERERER, RIERSRTFRNTERSFELEM EBIFR
10%RERTE. BLBFHEI, ENEASBEENRENES
B, HEEVRSERENFSRIEEESEKN BRI,

NIHL

M2 MEIT SHSL (NIHL NOISE INDUCED HEARING LOSS) 2 H—RM4s
EZRBEABES N (dB) FRTMAEEMAIRPTER. XFHXIE
RN EEMERNRGATY, BEPMFRENABETHEZE
Ell. EFXMGURLEEEMNEFPRKZELE. —IX
MHRELER (] FEP (GIWNEME) , IFERELSH
TPA E R ZEREE T A S BT 3R NHLISFRBTENT HIRAFE
B, REREEL. BBEREFSERIER. NnOocD (EEERE
EMEMEBESMRA) BHET —FHUENEREN: BERE
E TR, KiEsAK] MEFMET. UTRABEEFSBIL
NEZRINBOERSERIR: KEHS 6 HN) « EEX
W (60 HMN) « WHRIE (85 M) « EREE (35 9MN) . FE
AR HI MP3 $ERIRS (105 £01) « 1BH (120 #A) « KE (150
20 .
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Qualcomm is a trademark or registered trademark of Qualcomm Incorporated. aptX is a trademark
or registered trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.
Qualcomm aptX™ Adaptive is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.

Snapdragon Sound is a trademark or registered trademark of Qualcomm Incorporated. aptX is a
trademark or registered trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and

any use of such marks by Master & Dynamic is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.
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